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«MHe 3TO pacckasar
Mcaak OMMaHYynI0BUY...»
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XyO00XeCTBEHHbIVN anibObOM MO UTOramMm BbICTaBKM OETCKOro PUCYHKa
Ha TeMy «Oaecckmnx pacckasoB» U gpyrux npoundsegeHnnm V. 3. babens

Art aloum summing up the results of the children’s drawings exhibition
after “Odessa Stories” and other works by I. E. Babel

Anbbom mnspgaH npu nogaepxke OQecckoro ropoackoro rosoBsbl
The album was published with support of mayor of Odessa
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«Mmne smo pacckazan Hcaak Immanyunosuu...»

“It was said to me by Isaac Emmanuilovich ...”

AbOOM MOATOTOBJIEH IO MarepuajgaM IBYX BBICTABOK JETCKOIO
pucyHka «MHe 310 pacckazan Mcaak OMMaHywIoBd. ..» — B OniecckoM
HCTOPUKO-KPAeBEIYECKOM My3ee U BceMupHOM KITyOe 0IeCCHUTOB.

B skcnosuimuy mpencTaBieHbl paOOThl, BBITIOIHEHHBIE B Pa3HOM
TEXHUKE — aKBapelb, Iyalllb, TYyIb, aKpW, MacTellb, Koax. Jletu
caMu BbIOMpan 00pa3bl M TEXHUKY MCHONHEeHus. B pabotax crapamuich
nepeaTb XapakTep MOHPaBMBLIETOCS JIUTEPATYPHOIO Teposi U CBOKO
JF000BB K HAILIEMY TOPOTY.

The album was prepared on the basis of two exhibitions of children’s
drawings “It was said to me by Isaac Emmanuilovich...” — in The Odessa
Local History Museum and The Worldwide Club of Odessits.

The exposition presents works performed in different techniques —
watercolor, gouache, ink, acrylic, pastel, collage. Children chose im-
ages and technique of work on their own. In the pictures they tried to
convey the personalities of the literary characters they liked and their
love to our city.
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PykoBoauresib apT-cTynmu
Kuaasaua MuxaiisioBHa boro.iiooosa
Head of the Art Studio
Claudia Mikhailovna Bogolyubova

Apt-crynus 6pi1a ocHoBaHa B 2000 roxy. B Heit 3anuMarotcs getu ot 4 1o 17 ner. PaGoraror
nBa tiperiofasarers: boromroooa Knapmus MuxaiinoBHa u boromo6osa FOmust JleonnoBHa.
371eCh MOXKHO HAYYMTHCS PHUCYHKY, KUBOIUCH M KOMIIO3WIIMM, a TAKKE pa3IMyHbIM BHUJIaM
JICKOPaTUBHO-TIPUKIIQJIHOTO HMCKycCTBa. JleTh paboTaroT B pa3iUYHBIX TEXHUKAX: aKBapelb,
T'yalllb, TyIllb, aKPHWJI, TIACTENh, KoJUTaK. OcBanBasi pasHOOOpa3HbIE TIPUEMBI, JIETH C HHTEPECOM
BBITIOJIHAIOT 33J]aHUs 110 U3TOTOBJICHUIO KEPAMUUYECKUX WU3IENINN, BUTPAKEH, MACOK M3 TaIlbe-
Maiiie, KyKorl.

DCTETHUECKOE BOCIIMTAHUE B ApT-CTYAUH OTIIMYACTCS KOMIUICKCHBIM ITOAXOI0M: Ha 3aHATHAX
3BY4YUT KIACCHYCCKasA MY3bIKd, ACTH 3HAKOMATCA C TBOPUCCTBOM BbLIJAIOINUXCA MACTCPOB
JKUBOITUCH, C IIPOU3BCACHUAMU KJIaCCHYECKOU JIMTCPATyPHI.

The Art Studio was founded in 2000. It involes children from 4 to 17 years. Two teachers work
in the studio: Bogolyubova Claudia Mikhailovna and Bogolyubova Julia Leonidovna. Here one
can learn drawing, painting and composition, as well as various types of arts and crafts. Children
work in different techniques: watercolor, gouache, ink, acrylic painting, pastel and collage. Mas-
tering a various techniques, they carry out tasks for the ceramics manufacturing, stained-glass win-
dows, papier-mache masks and dolls.

Aesthetic education in the Art Studio is characterized by complex approach: listening to clas-
sical music, getting acquainted with works by outstanding artists, with classic literature...



Ha nnenipe
Open air studies




ABTOpBI MPENCTABIECHHBIX pabOT — Y4YEeHHKH apT-crymuu Kiasmun
MuxaiinoBabl boromo6oBoii. CTyauiIb pornTIOCTprpOBaATA «ONecCKie
pacckazbdy U apyrue npousBenieHus: Vcaaka babensi, koTopele menaror
YHTaJIa UM BCIIYX BO BPEMS 3aHATHI.

3a17netcBoero cyuecTBOBaHUSA CTYAUS HEPEKO yuacTBOBaja
1 00K 1aJ1a BTOPOJICKHX, 00IACTHBIX, BCEYKPAMHCKUX M MEKTyHAPOIHBIX
KOoHKypcax jaerckoro pucyHka (Ilombma, Poccus, Makenonus, Yexus,
I'perst, [opryramus, Anonust, Gunnsaaus, [lenus, [onkonr). B Kuese
Ha KOHKypce «HoBble nMeHa YKpauHbD) Ha NPOTSHKEHUH BOCBMUMU JIET
YUYEHUKHU CTAHOBWJIMCH JiaypeaTaMy 1 TIOTyYali CTUIICHINH.
HaMexaynaponHoM ecTrBasie JETCKOro pucyHKa B BalllmHI rtone yueHUKu
K. M. boromo0OoBoil Tprx/ibl ObUTM €JMHCTBEHHBIMU NPECTABUTEISIMA
VYkpaunsl, HarpaxkaeHsl Konrpeccom CIIIA. A 4ro kacaercst tureparypsl,
TO YK€ OBbLIM SKCTIO3UIINH, TIOCBSIILIEHHBIE TBOpUeCTBY [ 0Oross, moouMbM
JIETCKAM CKa3KaM, U BCSIKUM pa3 3pUTENH MOPAKAIUCh HECTAHAAPTHOMY
HOJIXOTY FOHBIX XyIO>KHUKOB K M3BECTHBIM TEKCTaM.

About Us

The authors of the presented works are students of Claudia Mikhailov-
na Bogolyubova’s Art Studio. Students illustrated “Odessa stories” and
other Isaac Babel’s works, which the teacher read aloud to them during
classes.

For 17 years of its existence the studio often participated and
won the city, regional, all-Ukrainian and international contests
of children’s drawings (Poland, Russia, Macedonia, Czech Republic,
Greece, Portugal, Japan, Finland, Sweden and Hong Kong). Students
became laureates and received scholarships at the competition “New
Names of Ukraine” in Kiev for 8 years. At the International festival
of children’s drawings in Washington the students of Bogolyubova
were the only representatives of Ukraine and were awarded trice
by the US Congress. And as to literature, there were already exposi-
tions dedicated to Gogol’s works, beloved children’s tales, and every
time the audience was amazed by the young artists’ non-standard ap-
proach to those famous texts.
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VYV KnaBnun MuxaiiloBHBI ceiyac 3aHUMAIOTCS IETH B BO3PACTe
OT YETBIPEX JI0 ceMHaauaru JieT. Ha 3aHATHsIX 3BYyYHUT KlacCH4ecKast
My3bika, Kinapnusi MuxaitioBHa 4aCTO YMTAET BCIyX KIACCHUYECKYIO
JIMTEPaTypYy, HOKA3bIBACT PENPOTYKIIMH pAOOT M3BECTHBIX XY/I0KHHUKOB.
OO6cTaHOBKa, B KOTOPOM MPOXOMAT 3aHATHSI, — CEMEHas1, KaMepHasi,
KKJIOMY PEOCHKY yIesIeTCs] MAKCUMYM BHUMAHHUSL.

«Y mena 6 cmyouu ecezoa HebobULIOE KOMUYECEO Oemell, —
2060pum neoazoe. — Yuy ux ocueonucu, 2paguxe, npuKiaoHomy
UCKyCcCmeY, 0enaem KOUIAMCU U 6CE-6CE, YMO MOMCHO CMACMEPUMDb
PyKkamu, pachucamo u Hapucoeamb. Cec00HA Mbl noceawiaem Hauty
6bICIasKy 3xaxoeomy 0 Qdeccol nucameio — 0emu 04apoBansl UM,
U IMO 3aMemHO no UX padomam.

«I pynnvl 6cezoa paznoso3pacmuvle, 00bUIUE 3AHUMAIOMCA C
Mmanenvkumu emecme,—ymounsaem FOnua bozonrovosa, npenooarowian
6 cmyouu oymazonnacmuky. — Manviuu ecezoa npoagAlom cmoabKo
IMOYUIL, YO IO B000YULEBIAC U 8ecelum crmapuiux!y

WMunimatBa co3naHust anbOoMa JETCKUX WLTIOCTpali K Mpo-
u3BeieHUsIM babenst pommniack B CBsizu ¢ yupexkaenueM B Opecce
JlureparypHoit npemun um. Mcaaka babens. A ToTuKOM MOCTyKWia
(dpaza Bbimaromerocs xynokHuka bopuca XKyToBckoro, yBHUIEBIIIETO
B DelicOyke HECKONIBKO PHUCYHKOB OJIECCKMX CTYIUMIIEB M TYT JKE
HarmcaBIero kommeHTapuii: «Hy>xHo 00s13aTesbHO JieniaTh atso0oM!..»

Claudia Mikhailovna teaches children aged from 4 to 17 years. In the
studio pupils listen to classical music, and Claudia Mikhailovna often
reads aloud classical literature, demonstrates reproductions of paint-
ings by famous artists. The atmosphere at the classes is homelike,
friendly, and every child enjoys attention.

“I always have a small number of children in the studio,” the teach-
er says. “I teach painting, graphics, applied art, we make collages,
and everything one could make by hands, painted or drawn. Today
we dedicate our exhibition to the remarcable Odessa writer. Children
are fascinated by him, and you could notice that in their works.”

“Studens are of different ages, older children work with small ones
together,” says Julia Bogolyubova, who teaches paper plastic in the
studio. “Kids always demostrate so much emotions, that it inspires
and amuses the elders!”

The initiative of creating the album was born due to the establishment
of Odessa Literary Prize named after Isaac Babel. And the impetus
was the phrase of an outstanding painter Boris Zhutovsky, who had
seen several pictures by Odessa young artists on Facebook, and wrote
a comment immediately: “You have to make an album!”
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~ Sofia Glas (age 11) Mikhail Krashunsky (age 6)

Hzopt Toan, 7rnem——
Igor Goian (age 7)




3 E=
Co¢w§ep, 5 1em = Anopen bozonwoos, 15 nem

Sofia Buber (age 5) — Andrei Bogolyubov (age 15)
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Hazpaower oemei

1. Auapeii boroao06os

JIMIIoMbl  MEXIyHApOIHBIX KOHKYPCOB JIE€TCKOTO pPHUCYHKA:
[Mopryramusa, @unnaaaus, [lonbia, bonrapus, [perus, Yexus,
VYkpauna, Kuraii.

| [loGeaurens or VYkpamHbel Ha MEXIyHapOIHON OJMMITHAJIE
neTckux uckyccrs, CILIA.

Jlaypear OTKpBITOrO MEXIYHApOAHOTO OWEHHAe JETCKOTOo
TBOPYECTBA, YKpaWHa.

Hurmiom 1 crenenn MexIyHapoIHOTO KOHKypca JETCKOTIO
pucynka «Hropuo6epr-/{ropep-XXD».

['pan-ripu VIII OTKpBITOr0o MeX TyHapOIHOTO OMEHHAIE IETCKOTO
TBOPYECTBA. YKpaHWHa.

Andrei Bogolyubov

Diplomas of international children’s painting contests in Portugal,
Finland, Poland, Bulgaria, Greece, Czech Republic, Ukraine, Chi-
na.

Winner of the International Children’s Art Olympiad in the USA
as a representative of Ukraine

Laureate of the Open International Biennale of Children’s Art,
Ukraine.

The first degree Diploma of the International Children’s drawing
Competition “Niirnberg-Diirer-XXI”.

Grand Prix of the VIII Open International Biennale of Children’s
Art, Ukraine.

Awards children

2. Tappst MoBueBa

JIMIIoMbl  MEXIyHApOIHBIX KOHKYPCOB JETCKOTO PHUCYHKA:
Poccus, ['peuns, JlarBus, Yexus, Ykpauna.

Jlaypear OTKpBITOTO MEXAyHAPOAHOTO OWEHHAJIE JIETCKOTO
TBOPUYECTBA, YKpauHa.

Jlaypear MexIyHapOIHOTO KOHKypca JETCKOIO PHCYHKA
«Hropu6epr-Iropep-XXI».

JIBe cepeOpsiHbIe Menany MEXIyHapOIHOIO KOHKypca JETCKOIo
pucyHka, [lopryramms.

BpoH30BBIN IIpH3Ep BCEMHUPHOIO KOHKYpCa AETCKOIO PUCYHKa,
Snonus.

3omorass Menanb  MeXIyHApOAHOTO JIETCKOIO  KOHKYypca
1300pa3UTENBbHOTO UCKYCCTBa, HYexus.

Crneumaneubii pu3 Ilpesunenra Harmonansholt ¢eneparmu
KOHECKO B Snonun.

Daria Iovcheva

Diplomas of international children’s drawing competitions: Rus-
sia, Greece, Latvia, Czech Republic, Ukraine.

Laureate of the open International Biennale of Children’s art,
Ukraine.

Laureate of the International Competition of Children’s art “Niirn-
berg-Diirer-XXI”.

Two silver medals of the International Children’s Painting Com-
petition, Portugal.

Bronze winner of the World Children’s Painting Competition, Ja-
pan.

Gold medal of the International Children’s Art Competition,
Czech Republic.

Special award of the UNESCO President, Japan.
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3. Esm3agera I'osin
JIMIIOMBI  MEXITyHapOIHBIX KOHKYPCOB JETCKOTO pHCYHKa:
bonrapus, Ykpanna, Kutaii.

Elizaveta Goian

Diplomas of international children’s art competitions in Bulgaria,
Ukraine, China.

4. Urops losin
JunnoMel  MEXAyHApOAHBIX KOHKYPCOB JIETCKOIO PHUCYHKa:
[lopryranus.

Igor Goian
Diplomas of international children’s arts competitions in Portugal.

5. Co¢pus Byoep
JIMIioMpl MEXTyHapOITHBIX KOHKYPCOB IETCKOTO prcyHKa: [ lopTyramus.

B Sofia Buber
E Diplomas of international children’s arts competitions. Portugal.

6. Muxauna Kpamynckui
JMnnoMel  MEXAyHApOAHBIX KOHKYPCOB JIETCKOIO PpHUCYHKa:
[lopryranus, Jlarsusi.

Mikhail Krashunsky
Diplomas of international children’s arts competitions in Portugal and
Latvia.

7. Cous I'mac

JMnnoMel  MEXAyHApOAHBIX KOHKYPCOB JIETCKOIO pHUCYHKa:
T'penus, Yexust.

. CepeOpsiHast Melanb MEXIyHApOJHOTO JETCKOro KOHKypca
M300pa3UTENbHOTO UCKYCCTBA. Yexus.

Sofia Glas

Diplomas of international children’s arts competitions in Greece
and Czech Republic.

Silver medal of the International Children’s Art Competition.
Czech Republic.

8. Kamuna Haamayu

JIMIioMbl  MEXIyHApOAHBIX KOHKYPCOB JIETCKOTO PHCYHKA:
Kwuraii.

3onoTasi Meaib MEKIYHAPOIHOTO KOHKYpCa IETCKOrO PUCYHKA.
[Topryranmsi.

Camila Nahamahui

Diplomas of international children’s art competitions, China.
Gold medal of the International Children’s Art Competition in
Portugal.

9. I0us1 YebaHneHKo
JMIIoMbl  MEXIYHApOAHBIX KOHKYPCOB JIETCKOTO PHCYHKA:
[Topryranus, GuHASHAMS.

Julia Chebanenko

“ Diplomas of international children’s arts competitions in Portugal

and Finland.

10. Anexcanap Pycun
JIMmimoMel  MEXITyHApOIHBIX KOHKYPCOB JETCKOIO PpHUCYHKa:
[Topryramus, ['perus, Yxkpanna.

>3l Alexander Rusin

Diplomas of international children’s drawings competitions. Por-
tugal, Greece, Ukraine.



Ilo cmpanuyam odecckoit npeccol

I'epou GaGeneBckrX TBOPEHUI OyKBATLHO OXKHJTM HAa PUCYHKAX JICTEH. . .
OnmuunHamaruinerHero Sxa [TpoxopoBa BAOXHOBHIT TAKOM CIOXKET:

«HaneTunkwy, cuaeBmrie COMKHYTBIMA PSIaMH, BHAYaJIe CMYIIATIUCh
MIPUCYTCTBUEM MOCTOPOHHUX, HO MOTOM OHH pa3zoluIuch, JIEBa Karar
pa30dun Ha TONMOBE CBOEH BO3MIOOIECHHON OyThUIKY BOIKU. MoHA
ApTriuiepuct BbICTpeIi B Bo3yx. Ho rpenenoB cBoux BOCTOPI TOCTUT
TOI7IA, KOLa, 0 00BIYAr0 CTAPHHBL, TOCTH HAYAJI OAPATh HOBOOPAYHBIX.
CuHarorajabHblE IIAMEChl, BCKOYMB Ha CTOJbI, BBINEBAIN TOJ 3BYKH
OypJsIILIEro TyIla KOJIMYECTBO MOJAPEHHBIX pyOned U cepeOpsHBbIX
noxek. W 1yt npy3es Kopomsi mokasaimu, 4ero CTouT roimy0as KpoBb U
HEyTaclIlee eIe MOJIaBaHCKOe phIapcTBO. HeOpeKHBIM ABMXKEHUEM PYKU
KHJTA OHY HA CEpeOpSIHBIE TIOITHOCHI 307I0THIE MOHETBL, TIEPCTHH, KOPATIOBBIE HATHL

Apuctokparel MonjiaBaHkyd, OHU ObUIM 3aTSHYTHl B MaJIMHOBBIC
YKUJIETHI, UX TJICYN OXBATHIBAJIU PHIKUE MTUIPKAKH, & HA MACHUCTBIX HOTaxX
JIONaJIach KoXKa 1IBETa HEOECHOM JIa3ypH. .. ».

JleBoYeK TOXKE HMHTPUTYIOT CBaJICOHBIE CIOKETHI, HO B JAPYIOM
pazpese, Belb KaK[as Me4TaeT O COOCTBEHHOM cBaabOe, O OesoM
uiatbe ¢ paToi, Ja ele 1 MoJHOM JIBOPE FOCTel, Kak B crapuHy! Kamina
Haamayu (aypxupel-narna Harpaui 3Ty AEBOYKY HEOOBIMHBIM UMEHEM U
SPKOI BHEIIHOCTBHIO) HE TOJIBKO MPOMJUTIOCTpUpoBaia pacckas «Kopomby,
HO ¥ MPUHSJIA yYacTUe B MHCIIEHUPOBKE, KOTOPYIO CTYIMHIIbI TOKAa3aIu
coOpaBimMcsi. OUH U3 PUCYHKOB JIeBOYKHM HasbiBaeTcsi «M mobena
Koposns crana ero nopaskeHrueM», Tak YTo €i yIanoch NepeBOIIOTUTHCS
B TEpOMHIO pacckasza, mnpenectHyro Lmmo OixOayM, MOXUTUBIIYIO
cepaue benn Kpuka.

Reciting Odessa Press

Heroes of Babel’s books are alive at the children’s pictures. The eleven-
year-old Yan Prokhorov was inspired by this story:

“The gangsters, sitting in closed ranks, were at first uneasy in the pres-
ence of outsiders, but soon they let themselves go. Lyova Katsap broke
a bottle of vodka over his mistress’ head, Monya Artillerist fired shots into
the air. Butthe peak of their delightcame when, in accordance with an ancient
custom, the guests began bestowing gifts to the happy couple.

The synagogue shamases jumped onto the tables and sang out, above
the din of the seething flourishes, the quantity of rubles and silver spoons
that were being presented. And here the friends of the King proved what
blue blood was worth, and that Moldavanka chivalry was still in full bloom.
With careless flicks of hands they threw gold coins, rings, and coral neck-
laces onto the golden trays. The Moldavanka aristocrats were tightened
into crimson vests, their shoulders packed in rufous-colored jackets,
and their fleshy legs bulged in sky-blue leather boots”.

Girls are also intrigued by wedding subjects, because every girl
dreams of her own wedding, a white dress with a veil, and even the
crowded courtyard of guests, as in old times! Camila Nahamahui
(Algerian Dad awarded his daughter with this unusual name and
bright appearance) not only illustrated the story “The King”, but
as well took part in the staging, which the students performed for
their guests. One of the girl’s drawings is called “And the King’s
victory turned into his defeat”, so she managed to reincarnate into
the heroine of the story, the charming Zilya Eichbaum, who had
stolen Benya Krik’s heart.
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«Knapnus MuxaiiioBHa — MOM caMblii TFOOUMBIH MTpenoiaBaTesib, —
npu3Hasiach Kamuianocsue BeICTyIIEHUA. — S yUyCh B Xy/10’K€CTBEHHOM
nkoJie iMeHr KoctaH iy, Ho mapajuieNIbHO YXKE YEThIPE rojia 3aHUMAar0Ch
B cTyauu boromo06oBoii, MHE 3TO odueHb HpaBuTcs! [lymaro B Oymyriem
CTaTh XyJdOKHUILICI.

A kak xopomm «/IBoiipa» u «Jlesa Kpuk» cemumnernero Cammn
Pycuna, «bens Kpuk c¢ apy3ssmm» Jlamm HosueBoit! Tunaxu-to
HE MCHSIOTCS, MEHSIOTCS JIMINb (PacoHBl ofexkael... Y KiaBmuun
MuxaiyioBHbI CTaparoTcsl yunuthesl ceMmbsimu: JIuza [osH npencrasuiia
pucyHok «CoH Manpunka» (Y 6adymiku)», a ee miaammi opar Uropb
PHUCYET YJHIIBI CTaporo ropoaa. Auapei boromo6oB n300pa3uil CIICHKY
«bens Kpuk 1 M0On0oa0¥ 4enoBeKk» — Hy Bbl IOMHUTE, B KOHIIE IUAJIOTa
Koposb nonpocur nepenars Tere Xane, uro «bens 3HaeT 3a 001aBy». ..

...A moptper camoro baGensi, BEIOIHEHHBIN OMUHHAIATHICTHEH
crynuiikoit Coueii [Tac, 4yTh yIMBICHHO U C €JBa 3aMETHOH YITBIOKOI
BCTPEYAET KaKJIOT0 BXOAALLIErO, cI0BHO Mcaak DMMaHyWIOBUY U caM
NPUATHO YAMBIIEH, YTO OJarolapHble OJIECCKUE TOTOMKH IIOMHST U €T0
VM, Y €T0 YAUBUTEIBHBIX I'€POEB, U TAXKE CKBO3b BPEMEHA CTaparOTCs
nepenaTb UX CBOUM HEMOBTOPUMBIM TBOPYECKUM ITOYEPKOM.

“Claudia Mikhailovna is my favorite teacher” Camilla confessed
after the performance. “I study in the art school named after Kostandi,
but at the same time I’ve been involved into Bogoliubova’s studio,
and I really like it! I dream of becoming an artist in future”.

What amazing paintings are “Dvoira” and “Lev Kreek” by seven-
year-old Sasha Rusin, and “Benya Krick and his friends” by Dasha
Iovcheva! Types do not change, only fashion changes... Siblings from
different families study in Claudiya Mikhailovna’s class. For instance
Liza Goian introduced drawing “The Boy’s dream” (“At Grandmoth-
er’s”)”, and her younger brother Igor painted streets of the old city. An-
drei Bogolyubov portrayed the scene of “Benya Krik and a young man™ —
well, you remember, at the end of the dialogue, the King asks the young

man to tell Aunt Hannah that “Benya knows from the raid”...

And a portrait of Babel, made by eleven-year-old student Sophia
Glas, Babel — looking somewhat in awe, with a barely perceptible smile —
meets every visitor of the exhibition, as if Isaak Emmanuilovich himself
is pleasantly surprised that the grateful descendants remember both his
name and his amazing heroes, and even through the times try to convey
them with their own unique original handwriting.



Jla, TpoM30III0 MaJEHBPKOE YYZO: CETONHSIIHHME OIECCKHE JETH,
netu MHTEepHETa W TaJKETOB, NETH CIOXHBIX dKOHOMHYECKUX
BPEMEH M HE CaMbIX MPOCTHIX MOJUTHYCCKHX MEPUNETUH, HE
IPOCTO O0JIAYUINUCH B KOCTIOMBI «PaHbIIET0 BPEMEHH», OHU
¥ CaMH TaK MPOHUKJIMCH CTPAHULIAMH TIPOU3BEICHHI CBOETO 3HAMEHUTOTO
3eMJIKA, YTO CO3IANIH €Ille OTHO Ty/IO0: IEMYI0 BBICTABKY MILTIOCTPAINiA
K npousBeneHusiM babers.

" Bo eépema omxpoim
UCHOIHUNU
At the opening cere ¢ e
students peiforlzzecr a fragment

Yes, a small miracle happened: today’s Odessa children, children
of the Internet and gadgets, children of difficult economic times and not
very simple political upheavals, they not only dressed up the costumes
of the “early times” and presented a small performance, they themselves
got so imbued with stories by their famous countryman that they created
one more miracle: a whole exhibition of illustrations for Babel’s
stories.

oM. KIy0e 00eccumpé cmyouiiibl
A «Ropons ¥
de Club of O s'ﬁc &
» Kii " Bahel

( 7,
_.-!,ﬁ.l £ > s |
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BABEJISA

U3 evicmynnenuit na omkpoimuu 6b1CMaeKu
60 Bcemupnom knyoe ooeccumoe 1 uronn 2017

Eecenuii I'onybosckuii:

— s nac bonvuwias padocms 6HOBb NPUBEHICIMBOBAINL APM-CITYOUIO
Knasouu boeonobosoii 60 Bcemupnom xnybe odeccumos, nomomy
umo 6ce Oemu MAIAHMIUBLL, HO 3ACMABUMb CUAMb MAAAHM — MO
bonvuioe uckycemeso. U Knasous Muxatinosna boeonobosa obnadaem
IMuUM ymeHuem. Yeepen, umo maxkoe npoumenue npousgeoenutl bavens
NOHPABUNOCH Obl U eM) CAMOM).

Banepun Xaum:

— Bce, umo ecmecmeernno, 3akoHomepHo. 3aKOHOMEPHO, YMo 6 Haulem
20pooe nosiguncs navsimuux Mcaaxy babemo, oH He Mo2 He NOABUMbCAL.
3akonomepro 6o3nuKIa udest O0eccKol MeHcOYHAPOOHOU TUMEPANTyPHOU
npemuu e2o umenu. M sma svicmaska ecmecmeenta u 3akonomepua. Ona
2060pum, 4mo GeluKuUe TUMepamypHble U Xy00xHceCcmeeHHble mpaouyuu
6 Odecce He MONbKO JHCUBDL, HO U NPodonxcaromes. Ymo odecckue demu,
Onaeo0apsi c60UM OOCMOUHBIM YYUMENM, NOOXEAMUTU SMY Kb PHYIO
acmaghemy u Hecym ee oanvuue.

A ewe cecoons [lenv 3awumol demeil. Tak 6om, s Xouy ckazamo,
YMo 8 HbIHeUIHUEe 8PeMEHAd e20 MONCHO cuumamv u J{Hem 3aujumul
83pOCIbIX. DMa 8blcMasKa — npumep mozo, Kak 0emu 3auuyarom Hac
om Haosucarouje2ocst abcypoa u xaoca, Kak OHu 0arom Haoexcoy, 4mo
8ce MO 8PEMEHHO, U MAK UIU UHAYe cKopo 3aKkonuumcs. M umo pas
Yy Hac maxue oemu, mo 3a 6yoyujee Mbl MOX*CEM He BOTHOBAMBCAL...

From speeches at the opening ceremony of the exhi-
bition in the Worldwide Club of Odessits 1 June 2017

Evgeny Golubovsky:

— It’s a great pleasure for us to welcome Claudia Bogolyubova's Art
Studio again in the Worldwide Club of Odessits, because all children
are talented, but to make the talent shine is a great art. And Claudia
Mikhailovna Bogolyubova has got this gift. I am sure that such interpre-
tation of Babel s works would have pleased I. E. Babel himself.

Valery Khait:

— Everything, that is natural, is conforming to the laws of nature. It's
natural that a monument to Isaac Babel appeared in our city, it could not
help having appeared. The idea of Odessa International Literary Prize
after Babel s name appeared naturally. And this exhibition is natural and
logical. It says that the great literary and artistic traditions in Odessa are
not only alive, but also continuing. That these Odessa children, thanks
to their worthy teachers, picked up this cultural relay and carry it on.

Today is Childrens Day. So I want to say that at the present time
this day can be considered to be the Day of Adults too. This exhibi-
tion is an example of how children protect us from impending absurdity
and chaos, how they give hope, that all our today problems are tempo-
rary, and soon will be over. And if we have children of this kind, then we
shouldn t worry about our future...



Knaeoua boconrobosa:

— Ha, e6ce, umo 6vl 30ecb Guoume, HANUCAHO peOSIMAMU, HO
PACCKA3aHo MOUM 80cnumanuuxkam camum babenem. 30eco pabomur 12
VUEeHUKO8 Haulell cmyoull, 803pacm 1OHbIX XYOOHCHUKO8 — om 4 0o 16
nem. babenvb — 3mo Mos1.110008b, U MHE OYeHb XOMeNoCh, Umoobwvl pebsma,
Komopbie 00yuaomcs 8 Hauieti Cmyoul, NPOHUKIUCH €20 MBOPHUEeCMBOM.
Hmenno npoHuKaucy, u, Kak MHe Kaxcemcs, 3mo y Hux noayuunocs. OHu
He npocmo 8YUMAIUCL 8 pacckasvl babeins, onu e2o npovyecmeosau.

A Teneph HaIll BaM COBET: «3aly/pTe Ha BpeMsl, 4TO Ha HOCY y Bac OUKH,
aB JTyIlIe OCEHb. . .»» 1 OKyHUTECh B 0a0CIIEBCKII MU [JIa3aMH OJIECCKUX JIETEH. . .

Claudia Bogolyubova:

— Yes, everything you 've seen here was made by our students, but was
told to my students by Babel himself. Here are works by 12 young artists
of 4 to 16 years old. Babel is my love, and I really wanted to make the
children who study in our studio, be imbued with his books. And it seems
to me they succeeded. The children have not only read Babel’s stories,
the children have felt them.

And now our advice to you: “Forget for a while that you have glasses
on your nose, and autumn in your soul...” and plunge into Babel’s world
through the eyes of Odessa children...

Humepesovio c1onslm macmepom.
Interview with a young master

i
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Anexcanop Pycun, 7 nem
eouipa. U. Babens. «Ddecckue pacckazoly
Alexander Rusin (age 7)
Dvoira. I. Babel “The Odessa Stories”

Pabomut yuacmnuukoe evicmaexku
Works of the Exhibitors

Kamuna Haamayu, 12 nem.
«H nobeoa Kopons cmana e2o nopasicenuem...» M. babens. «Koponvy
Camila Nahamahui (age 12)
“...And the Kings victory turned into his defeat...” I. Babel. “The King”



apwvs Hosuesa, 14 nem apwvs Hosuesa, 14 nem
Maoam 'opobuux. U. babenw. «Odecckue pacckazvly U. babenw. «3axamy

Daria lovcheva (age 14) Daria lovcheva (age 14)
Madame Gorobchik. I. Babel. “The Odessa Stories” 1. Babel. “Sunset”
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Anopeti boeonobos, 15 1em
U. babenv. «3axamy
Andrei Bogolyubov (age 15)
1. Babel. “Sunset”

Kamuna Haamayu, 12 nem
Cemeticmeo Kpukos u Taon. M. babenw. «3axamy
Camila Nahamahui (age 12)

The Kricks and Tabl. I. Babel. “Sunset”



Enusasema losan, 15 nem
«He monuu, Menoenv, — ckazana ona wienomom, — Kpusu
umo-Huoyov, Menoeno...» U. babens. «3axamy
Elizaveta Goian (age 15)
“...Do not be silent, Mendel, she whispered, shout
something, Mendel...” I. Babel. “Sunset”

Kamuna Haamayu, 12 nem
Yauya Puwenvesckas... Ha neti orcun Hcaax Immanyunosuy
Camila Nahamahui (age 12)
Richelieuvskaya Street, where Isaac Emmanuilovich lived
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An Ilpoxopos, 11 nem Mapus bapoa, 10 nem

«Hanemuuku, cudesuiue cOMKHymoviMU paoamu, 6HA4ALe CMYUATUCD, Hzpwbi 6 0o0ecckom deope
HO NOMOM OHU pazouilnucs. Jlesa Kayan pazoun na 2onoge ceoeti Maria Barda (age 10)
80311001eHHOU OYMBLIKY 800KU. MoHs Apmunnepucm avicmpenu Games in Odessa yard

6 6030yx...» U. babenv. «Odecckue pacckazoly
Yan Prokhorov (age 11)

“The gangsters, sitting in closed ranks, were at first uneasy
in the presence of outsiders, but soon they let themselves go.
Lyova Katsap broke a bottle of vodka over his sweetheart’s head,
Monya Artillerist fired shots into the air.” I Babel. “The Odessa Stories”
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Anexcanop Pycun, 7 nem
Y 6abywku. U. babenw. «Odecckue pacckaszvl»
Alexander Rusin (age 7)
At Grandmother's. I. Babel. “The Odessa Stories”

Hzopw Toan, 7 1em
Tabn. U. babenv. «Odecckue pacckasvly
Igor Goian (age 7)
Tabl. I. Babel. “The Odessa Stories”
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Cogus Inac, 11 1em
V. Puwenvesckas yeon yi. Jlanaceponogckoti
Sofia Glas (age 11)
“The Corner of Richelieuvskaya and Lanzheronovskaya Streets”

Cogus Inac, 11 nem
Csaovoa cecmpol benu Kpuxa. 1. Babens. «Koponvy
Sofia Glas (age 11)
“Wedding of Benya Krik's sister”. I. Babel. “The King”



Mapus bapoa, 10 nem
«OHu mawunu na cebe 8eUANKY, COCTAHHYIO U3 OEHbUX PO208, U KPACHBIU CYHOVK

¢ nooseckamu 8 suoe vbsuHvlx nacmei...» . babens. «B noosane» y
Maria Barda (age 10) Muxaun vl{pamyHCKuu, 6 1em
Csaovoa /[eotipvi. U. Babens. «Koponvy

Mikhail Krashunsky (age 6)
Dvoyra s wedding. I. Babel. “The King”

“They were carrying a rack made of antlers, and a red trunk with handles in the
shape of lions’jaws...”" I. Babel. “In the Cellar”
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Coghust byobep, 4 200a
Tlopmpem Dvixoayma. U. babenwv. « Odecckue pacckazvly
Sofia Buber (age 4)
Eichbaum. 1. Babel. “The Odessa Stories”

Enusaeema losan, 15 nem
«CybbomHuuil 0eHb NOIa2anlocs NPOBOOUMd Y 6AOYWIKU. .. »
U. babenv. «Y badywikuy
Elizaveta Goian (age 15)
“Sabbath was supposed to be spent at the grandmothers...’
1 Babel. “At Grandmothers”

)



Kamuna Haamayu, 12 nem

Manvuuxu 6 nopmy. H. Babens. «IIpobysicoenuey FOnus Yebanenxo, 8 nem
Camila Nahamahui (age 12) Oksamen 6 cumnasuro. M. babens. «Mcmopus moeui 2onyosimuuy
Boys in the port. I. Babel. “The Awakening” Julia Chebanenko (age §)

Entrance exam. 1. Babel. “The Story of My Dovecot “
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Anopeti boeoniobos, 15 1em
1o pacckazam U. babens
Andrei Bogolyubov (age 15)
According to stories by I. Babel Enusasema I osn, 15 nem
«Ha smoti ceadvbe K YaHcury nooanu UHOIKO8, HCAPEHYIO
Kypuyy, eyceu, papuiupo8anHyro pvioy...»
U. babeno. «Koponwby
Elizaveta Goian (age 15)
“For the dinner at this wedding, they served turkeys, roasted
32 chicken, geese, gefilte fish...” I. Babel. “The King”




Kamuna Haamayu, 12 nem
«bens, komopomy uepe3z HeCKOIbKo Mecayes cyincoeHo oviio coenamucs benetl
Koponewm, ne coanca u 3axasan nosyio evigecky...» H. babenv. «3axamy
Camila Nahamahui (age 12)
“Benya, who within a few months was destined to become Benya the King, did not
give up, and ordered a new sign... “l. Babel. “Sunset”

lapwvs Hoesuesa, 14 nem
«Opxecmp uzpan mywut. Imo ObL10 KaK OUBUIUOHHBI CMOMP.
Tyw — nuueeo kpome mywia...» M. babens. «Koponwvy
Daria lovcheva (age 14)
“The orchestra played a flourish. It was like a division
inspection. A flourish, nothing more than a flourish.”
1. Babel. “The King” 33
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Enuzasema [oan, 15 nem
Con manvyuxa. U. babenw. « Y 6abyukuy
Elizaveta Goian (age 15)
Boy s dream. I. Babel. “At Grandmothers™

Amnopeti boeonobos, 15 1em

bens u monoooti wenosex. U. babens. «Koponvy
Andrei Bogolyubov (age 15)

Benya and a young man. I. Babel. “The King”



Jlapvs Hoesuesa, 14 nem

Boponyoeckuii nepeynox

Daria lovcheva (age 14)
Vorontsovsky Lane

Jlapvs Hoeuesa, 14 nem

bens Kpux c opysvsamu. U. babenw. «Odecckue pacckasvl»
Daria lovcheva (age 14)

Benya Kreek with friends. 1. Babel. “The Odessa Stories”
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Mapus bapoa, 10 nem Anoperii Bozonobos, 15 nem

Manvuuxu 6 nopmy. U. Babens. «IIpodyscoenuey «Keapmupui Ovi1u npespawenvi 6 Kyxuu...» M. babens. «Koponvy
Maria Barda (age 10) Andrei Bogolyubov (age 15)
Boys in the port. I. Babel. “The Awakening” “The flats had been turned into kitchens...” I. Babel. “The King”
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Mameeii bapoa, 6 1em
Puibanxa. U. babenv. «Odecckue pacckazvly

Matvey Barda (age 6)
“Fishing”. I. Babel. “The Odessa Stories” Cogpus Ihac, 11 nem
U. babenv. Ucmopus moeti 2omyosimmu
Sofia Glas (age 11)

“The Story of My Dovecot” 1. Babel. “The Odessa Stories”
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Anopeii boconobos, 15 nem
Bo epems nanema. U. babenw. «Koponby
Andrei Bogolyubov (age 15)
The raid. I. Babel. “The King”

Anexcanop Pycun, 7 nem
bens svioaem 3amyonc /lsouipy. U. babenw. «Koponwvy
Alexander Rusin (age 7)
“Benya Gives Dvoira in Marriage” 1. Babel. “The King”
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Anopeii bozonobos, 15 nem
«LLlecmuoecsmunemnsisi Manvka, poooHauanbHuya cioO00CKuUx 6aHOUmMos,
C8UCMHYIA MAK NPOH3UMENLHO, YMO ee COCeOU NOKAYHYIUCh ... »

U. babenw. «Koponvy
Andrei Bogolyubov (age 15)

“Sixty-year-old Manka, matriarch of the Slobodka bandits whistled so shrilly

that neighbors had staggered...” I. Babel. “The King” Hapes Hosuesa, 14 nem
Ilopmpem U. Babens

Daria lovcheva (age 14)
1. Babel (portrait) 39
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Cogpus Inac, 11 nem
TIlopmpem U. babena
Sofia Glas (age 11)
1. Babel (portrait)

Enuzasema [ osin, 15 1em
A u Mumka. . babens. «Y babyuuxuy
Elizaveta Goian (age 15)
Mimi and me. I. Babel. “At Grandmothers”
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Mapus bapoa, 10 nem

Apbysnas easanv. . babenw. «IIpobyscoenuey
Maria Barda (age 10)

Watermelon Docks. I. Babel. “The Awakening”

Anopeiti boconobos, 15 nem
IIpoeynxa no Odecce
Andrei Bogolyubov (age 15)
Walking around Odessa
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@Dpazmenm evicmasku 60 Bcemupnom knybde odeccumos
Fragment of the exhibition in the Worldwide Club of Odessits

Buyx Hcaaxa babens Anopeu babenw
Ha 00CyHcOeHUU pabom YYacmHUKO8
apm-cmyouu

Isaak Babel s grandson
Andrey Babel at the discussion
of the students’works
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[IPEMUAA & %
BABEJII 3.4

lopoeue mou ronvie konneeu! Kaxoe srce smo cuacmoe — pucosams emecme ¢ Hcaaxkom
Immanyunosuvem babenem!.. U ne sorcaneiime o6ymaeu! Kapanoaweti, cyaweii u memnep — Kaxk
MmoorcHo bonvute! U — eneped! Beceneii! Omesaoicueti! Ozopneti! U nuuezo, caviuume, Huuezo
He evlOpacwvisalime Huxkozcoa! I[Ipotioem epems — u 6ce 6y0ym om 8ocmopea CMesimbCsi
U OOHUMAMbCS, NOMOMY YUMo 3mo Oyoem HeodHcudanHo eenuxonento! Yoauu u azapmal

Hsinst bopst 2KyToBCKUil — 04€Hb TaBHO XYI10KHUK

Kax 3ameuamenvro, umo 0yx babenesckux pacckazos 600XHOGIsiem oHble cepoya. Eouncmeentoe

Moe HacmasneHue Ha4uUHarwuM Xy00HCHUKAM — He botmecs benoeo aucma. Tonvko
NPUKOCHOBEHUe Oaem pe3)ibman.

3aciay:xkeHHbIH Xy10:KHUK YKpauHbl Muxauwia PeBa



